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ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse komisjonil lisada oma 
resolutsiooni ettepanekusse järgmised ettepanekud:

1. väljendab heameelt Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) ulatusliku reformimise 
üle ning rõhutab kaubanduse olulisust vaesuse vähendamise ja arengu tõhusa vahendina; 
rõhutab, kui oluline on mitmepoolsus mehhanismina, mille abil edendada vaba- ja õiglast 
kaubandust ning saavutada Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni aastatuhande 
arengueesmärgid;

2. nõuab niisuguse demokraatlikuma süsteemi kasutuselevõtmist otsuste tegemisel WTOs, 
mille puhul võetakse arvesse kõikide erineva arengutasemega liikmesriikide arvamusi;

3. tunnustab Sutherlandi aruandes1 esitatud ettepanekuid mõnepoolse lähenemisviisi kohta, 
millega kaasnevad liitumise või loobumise võimalused juhtudel, kui üksmeeleni ei jõuta, 
kuid kinnitab veel kord pühendumist mitmepoolsuse põhimõtetele ning hoiatab, et 
mõnepoolsus ei ole arengumaadele tingimata kasulik, vaid võib suurendada lõhet 
arenenud riikide ja arengumaade vahel;

4. rõhutab, et WTO sekretariaadi roll on väga tähtis, ning usub, et on oluline, et 
sekretariaadis on arenenud riikide ja arengumaade võrdeline esindatus, et sekretariaat 
saaks oma volitusi täita tulemuslikumalt;

5. rõhutab vajadust luua WTO parlamentaarne assamblee, millel oleksid nõuandevolitused, 
kuna WTO-l puuduvad demokraatlik vastutus ja legitiimsus, ning väljendab heameelt iga 
reformi üle, millega tugevdatakse parlamendiliikmete sidet WTOga; 

6. on arvamusel, et eri- ja diferentseeritud kohtlemise (SDT) muutmine on WTO arengu 
seisukohalt väga oluline; selline muutmine peaks hõlmama uut eristamisviisi WTOsse 
kuuluvate arengumaade vahel ning eri- ja diferentseeritud kohtlemist, mis põhineks pigem 
üksikute riikide kui riikide rühmade arenguvajadustel; soovitab eristamiseks kasutada 
tõhusaid kriteeriumeid, milles võetakse arvesse mitte ainult rahvamajanduse 
kogutoodangu (RKT) kasvu, vaid ka selliseid näitajaid nagu majanduse haavatavuse 
indeks (EVI) ning kaubanduse ja arengu indeks (TDI);

7. tuletab meelde veel ikka rakendamata GATTi artikli XXXVIII lõike 2 punkti a, millega 
sätestatakse kõigi WTO liikmete kohustus stabiliseerida ja parandada liikmetest 
arengumaadele eriti huvipakkuva toorme turutingimusi, ning peab selle artikli täitmiseks 
võetavaid otsustavaid meetmeid reformitud WTO oluliseks tunnuseks;

8. on seisukohal, et ELi algatus „Kõik peale relvade” on hea näide vähimarenenud maade 
turule pääsemisest;

9. väljendab heameelt Sutherlandi aruandes esitatud ettepaneku üle, mille järgi kuuluks 
tehnilise abi rahastamise kord vähimarenenud maade lepinguliste õiguste hulka, et 

1 “WTO tulevik: Institutsioonilistele väljakutsetele vastamine uuel aastatuhandel”, XII – 2004



PE400.399v03-00 4/5 AD\713286ET.doc

ET

nimetatud maad saaksid otstarbekalt osaleda mitmepoolses kaubandussüsteemis; rõhutab, 
et arengumaadele on suutlikkuse suurendamine väga oluline, et tõhustada nende 
suutlikkust pidada läbirääkimisi, määrata kindlaks vajadusi ja strateegiaid ning täita WTO 
ees võetud kohustusi;

10. tunnistab, et läbi on vaja vaadata vaidluste lahendamise mehhanism, kuna otsuste 
rakendamine (rahaliste karistuste kasutuselevõtt) võib halvendada arengumaade 
mehhanismis osalemise tingimusi; väljendab heameelt asjaolu üle, et menetluste pikkuse 
osas on toimunud positiivne areng, ning toetab Sutherlandi ettepanekut teha võimalikuks 
konsulteerimine apellatsioonikoguga õigusalase nõu saamise eesmärgil, enne kui juhtum 
esitatakse WTO-le;

11. peab, võttes arvesse tariifide alandamist ajaloo kõige madalamale tasemele, 
mitmepoolsete eeskirjade säilitamist vaidluste lahendamise mehhanismi kaudu 
tõenäoliselt WTO peamiseks ülesandeks tulevikus, mille järgi hakatakse mõõtma WTO 
tõhusust ja õiguspärasust; tunnetab seda WTO ülesannet mitte niivõrd eeskirjade 
rikkumisel kohtumõistjaks olemisena, vaid pigem vahendina luua õiglane tasakaal 
erinevate huvide ja väärtushinnangute vahel;

12. rõhutab vajadust tagada, et WTO vaidluste lahendamise organ tõlgendaks WTO eeskirju 
nii, et võetakse kohaselt arvesse kohaldatavat rahvusvahelist keskkonna- ja sotsiaalõigust, 
ning kutsub komisjoni ja WTO liikmeskonda tervikuna vajadusel WTO eeskirju sellest 
lähtuvalt muutma; 

13. väljendab heameelt selliste algatuste üle nagu „Temaatilised dialoogid 
kodanikuühiskonnaga”, mida korraldab WTO sekretariaat; rõhutab vajadust kaasata 
kodanikuühiskond üha enam maailmamajanduse juhtimisse sagedasema konsulteerimise 
ja arvamustega arvestamise teel, ning nõuab, et koostataks selged eeskirjad, et reguleerida 
valitsusväliste osalejate osalemist WTO otsuste tegemise protsessis;

14. rõhutab, et WTO ja ÜRO spetsialiseeritud asutused, eelkõige ÜRO kaubandus- ja 
arengukonverents (UNCTAD), Maailma Terviseorganisatsioon (WHO) ja Rahvusvaheline 
Tööorganisatsioon (ILO), peavad viivitamatult hakkama tegema struktureeritud koostööd, 
mis on oluline samm jätkusuutlikuma globaliseerimise suunas;

15. kordab, et kaubanduslepingutega tuleb soodustada inimväärset tööd; tuletab siiski meelde, 
et tööstandardid peaksid vastama riigi arengutasemele ning et neid ei tohiks kasutada 
protektsionismi õigustamiseks; nõuab, et ILO-le antaks WTOs vaatleja staatus ning 
moodustataks kaubanduse ja inimväärse töö komisjon; teeb veel ettepaneku, et ILO-le 
tuleks anda volitused amicus curiae seisukohtade esitamiseks WTO vaekogudele ja 
apellatsioonikogule;
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